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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ם1 וַיַּשְׁכֵּ֨
na–alipoamka–mapema
H7925

עַל יְרֻבַּ֜
Yerub-Baali
H3378

ה֣וּא
yeye
H1931

גִדְע֗וֹן
Gideoni
H1439

וְכָל־
na–wote–wa–
H3605

הָעָם֙
watu

ר אֲשֶׁ֣
waliokuwa

אִתּ֔וֹ
pamoja–naye
H0854

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
na–wakapiga–kambi
H2583

עַל־
karibu–na–

דעֵי֣ן  חֲרֹ֑
Chemchemi–ya–Harodi
H5878

וּמַחֲנֵה֤
na–kambi–ya
H4264

֙ מִדְיָן
Midiani
H4080

הָיָה־
ilikuwa–
H1961

ל֣וֹ
kwake

מִצָּפ֔וֹן
kaskazini
H6828

מִגִּבְעַ֥ת
kutoka–kilima–cha
H1389

ה הַמּוֹרֶ֖
More
H4176

מֶק׃ בָּעֵֽ
bondeni
H6010

Ndipo Yerub-Baali (yaani Gideoni) na lile jeshi lililokuwa pamoja naye, wakaondoka asubuhi na mapema na 
kupiga kambi kando ya chemchemi ya Harodi. Kambi ya Wamidiani ilikuwa kaskazini yao katika bonde karibu na 
kilima cha More.

וַיֹּ֤אמֶר2
na–akasema
H0559

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gideoni
H1439

ב רַ֗
wengi

הָעָם֙
watu

ר אֲשֶׁ֣
walioko

ךְ אִתָּ֔
pamoja–nawe
H0854

י מִתִּתִּ֥
kutoa–kwangu
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midiani
H4080

בְּיָדָ֑ם
mikononi–mwao
H3027

פֶּן־
asije–
H6435

ר יִתְפָּאֵ֨
akajisifu

עָלַי֤
dhidi–yangu

֙ יִשְׂרָאֵל
Israeli
H3478

ר לֵאמֹ֔
kusema
H0559

י יָדִ֖
mkono–wangu
H3027

יעָה הוֹשִׁ֥
umeniokoa
H3467

י׃ לִּֽ
mwenyewe

Bwana akamwambia Gideoni, “Jeshi lililo pamoja nawe ni kubwa sana kwa mimi kuwatia Wamidiani mikononi 
mwao. Ili kwamba Israeli asije akajisifu juu yangu akisema, ‘Mkono wangu ndio ulioniokoa,

ה3 וְעַתָּ֗
na–sasa
H6258

א קְרָ֨
tangaza
H7121

א נָ֜
tafadhali
H4994

בְּאָזְנֵי֤
masikioni–mwa
H0241

הָעָם֙
watu

ר לֵאמֹ֔
kusema
H0559

י־ מִֽ
yeyote–ambaye–
H4310

יָרֵ֣א
anaogopa
H3373

ד וְחָרֵ֔
na–anatetemeka
H2730

ב יָשֹׁ֥
arudi
H7725

ר וְיִצְפֹּ֖
na–aondoke
H6852

מֵהַר֣
kutoka–Mlima–wa
H2022

הַגִּלְעָד֑
Gileadi
H1568

וַיָּ֣שָׁב
na–wakarudi
H7725

מִן־
kutoka–kwa–

ם הָעָ֗
watu

ים עֶשְׂרִ֤
ishirini
H6242

וּשְׁנַיִ֙ם֙
na–mbili
H8147

לֶף אֶ֔
elfu
H0505

רֶת וַעֲשֶׂ֥
na–elfu
H6235

ים אֲלָפִ֖
kumi
H0505

רוּ׃ נִשְׁאָֽ
walibaki
H7604

ס
§

kwa hiyo sasa tangaza jeshi lote likiwa linasikia, kwamba: Yeyote anayeogopa na kutetemeka, yeye na arudi 
nyumbani, aondoke katika Mlima Gileadi.’ ” Hivyo watu 22,000 walirudi, wakabaki 10,000.
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אמֶר4 וַיֹּ֨
na–akasema
H0559

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideoni
H1439

֮ עוֹד
bado
H5750

הָעָם֣
watu

רָב֒
ni–wengi

הוֹרֵ֤ד
walete–chini
H3381

אוֹתָם֙
wao
H0853

אֶל־
kwa–
H0413

יִם הַמַּ֔
maji
H4325

נּוּ וְאֶצְרְפֶ֥
na–nitawapima
H6884

לְךָ֖
kwako

ם שָׁ֑
huko
H8033

וְהָיָ֡ה
na–itakuwa
H1961

אֲשֶׁר֩
yeyote–ambaye

ר אֹמַ֨
nitamwambia
H0559

יךָ אֵלֶ֜
wewe
H0413

׀זֶה֣ 
huyu
H2088

יֵלֵךְ֣
ataenda
H3212

ךְ אִתָּ֗
pamoja–nawe
H0854

ה֚וּא
yeye
H1931

יֵלֵךְ֣
ataenda
H3212

ךְ אִתָּ֔
pamoja–nawe
H0854

ל וְכֹ֨
na–kila
H3605

אֲשֶׁר־
ambaye–

ר אֹמַ֜
nitamwambia
H0559

יךָ אֵלֶ֗
wewe
H0413

זֶה֚
huyu
H2088

לאֹ־
asi
H3808

יֵלֵךְ֣
ende
H3212

ךְ עִמָּ֔
pamoja–nawe

ה֖וּא
yeye
H1931

א ֹ֥ ל
hata
H3808

ךְ׃ יֵלֵֽ
ende
H3212

Lakini Bwana akamwambia Gideoni, “Idadi ya jeshi bado ni kubwa. Wapeleke chini katika maji nami nitawajaribu 
huko kwa ajili yako. Kama nikikuambia, ‘Huyu atakwenda pamoja nawe,’ yeye atakwenda; lakini kama nikisema, 
‘Huyu hatakwenda pamoja nawe,’ yeye hatakwenda.”

וַיּ֥וֹרֶד5
na–akawaleta–chini
H3381

אֶת־
–
H0853

הָעָ֖ם
watu

אֶל־
kwa–
H0413

יִם הַמָּ֑
maji
H4325
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אמֶר וַיֹּ֨
na–akasema
H0559

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideoni
H1439

ל כֹּ֣
kila
H3605

אֲשֶׁר־
atakayeramba–

֩ יָלֹק
atakayeramba
H3952

בִּלְשׁוֹנ֨וֹ
kwa–ulimi–wake
H3956

מִן־
kutoka–

יִם הַמַּ֜
maji
H4325

ר כַּאֲשֶׁ֧
kama

יָלֹ֣ק
anavyoramba
H3952

לֶב הַכֶּ֗
mbwa
H3611

יג תַּצִּ֤
mweke
H3322

אוֹתוֹ֙
yeye
H0853

ד לְבָ֔
peke–yake
H0905

ל וְכֹ֛
na–kila
H3605

אֲשֶׁר־
atakaye–

ע יִכְרַ֥
piga–magoti
H3766

עַל־
juu–ya–

יו בִּרְכָּ֖
magoti–yake
H1290

לִשְׁתּֽוֹת׃
kunywa
H8354

Hivyo Gideoni akalileta lile jeshi chini kwenye maji naye Bwana akamwambia Gideoni, “Watenge upande mmoja 
wale wote wanywao maji kwa ulimi, kama vile mbwa anywavyo, wale wote wapigao magoti ili kunywa wakipeleka 
mikono yao vinywani mwao, waweke upande mwingine.”

י6 וַיְהִ֗
na–ikawa
H1961

ר מִסְפַּ֞
hesabu–ya
H4557

ים מֲלַקְקִ֤ הַֽ
walioramba
H3952

בְּיָדָם֙
kwa–mikono–yao
H3027

אֶל־
kwa–
H0413

ם פִּיהֶ֔
vinywa–vyao
H6310

שְׁלֹ֥שׁ
mia
H7969

מֵא֖וֹת
tatu
H3967

אִ֑ישׁ
watu
H0376

֙ וְכֹל
na–wote
H3605

יֶתֶ֣ר
waliobaki–wa

ם הָעָ֔
watu

כָּרְע֥וּ
walipiga–magoti
H3766

עַל־
juu–ya–

בִּרְכֵיהֶ֖ם
magoti–yao
H1290

לִשְׁתּ֥וֹת
kunywa
H8354

יִם׃ מָֽ
maji
H4325

ס
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Idadi ya wale waliokunywa kwa kuramba ramba walikuwa 300, lakini wengine wote katika jeshi walipiga magoti 
ili kunywa.

אמֶר7 וַיֹּ֨
na–akasema
H0559

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

אֶל־
kwa–
H0413

גִּדְע֗וֹן
Gideoni
H1439

בִּשְׁלֹשׁ֩
kwa–mia
H7969

מֵא֨וֹת
tatu
H3967

ישׁ הָאִ֤
watu
H0376

מֲלַקְקִים֙ הַֽ
walioramba
H3952

יעַ אוֹשִׁ֣
nitawaokoa
H3467

ם אֶתְכֶ֔
ninyi
H0853

י וְנָתַתִּ֥
na–nitamtia
H5414

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midiani
H4080

בְּיָדֶ֑ךָ
mkononi–mwako
H3027

וְכָל־
na–wote–wa–
H3605

ם הָעָ֔
watu

יֵלְכ֖וּ
waende
H3212

ישׁ אִ֥
kila–mtu
H0376

לִמְקֹמֽוֹ׃
mahali–pake
H4725
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Bwana akamwambia Gideoni, “Kwa hao watu 300 walioramba maji nitawaokoa ninyi, nami nitawatia Wamidiani 
mkononi mwako. Waache hao watu wengine wote warudi kila mmoja nyumbani mwake.”

וַיִּקְח֣ו8ּ
na–wakachukua
H3947

אֶת־
–
H0853

צֵדָה֩
chakula–cha
H6720

ם הָעָ֨
watu

ם בְּיָדָ֜
mikononi–mwao
H3027

וְאֵת֣
na–
H0853

ם תֵיהֶ֗ שׁוֹפְרֹֽ
tarumbeta–zao
H7782

ת וְאֵ֨
na–
H0853

כָּל־
watu–wote–wa
H3605

ישׁ אִ֤
mtu
H0376

֙ יִשְׂרָאֵל
Israeli
H3478

שִׁלַּח֙
aliwaaga
H7971

אִ֣ישׁ
kila–mtu
H0376

יו הָלָ֔ לְאֹֽ
hemani–mwake
H0168

וּבִשְׁלֹשׁ־
na–kwa–mia–
H7969

מֵא֥וֹת
tatu
H3967

ישׁ הָאִ֖
watu
H0376

חֱזִי֑ק הֶֽ
aliwashika
H2388

וּמַחֲנֵה֣
na–kambi–ya
H4264

ן מִדְיָ֔
Midiani
H4080

יָה הָ֥
ilikuwa
H1961

ל֖וֹ
kwake

חַת מִתַּ֥
chini–yake
H8478

מֶק׃ בָּעֵֽ
bondeni
H6010

פ
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Hivyo Gideoni akawaacha wale Waisraeli wengine kila mmoja aende kwenye hema yake. Akabakia na wale 300, 
ambao walichukua vyakula na tarumbeta za wale wenzao. Basi kambi ya Wamidiani ilikuwa chini yake bondeni.

9֙ יְהִי וַֽ
na–ikawa
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
usiku
H3915

הַה֔וּא
ule
H1931

וַיֹּ֤אמֶר
na–akamwambia
H0559

֙ אֵלָיו
yeye
H0413

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

ק֖וּם
simama

רֵ֣ד
shuka
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
kambini
H4264

י כִּ֥
kwa–kuwa

יו נְתַתִּ֖
nimeitia
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
mkononi–mwako
H3027

Usiku ule ule Bwana akamwambia Gideoni, “Ondoka, ushuke kambini, kwa kuwa nimeitia mkononi mwako.

וְאִם־10
na–ikiwa–

א יָרֵ֥
unaogopa
H3373

ה אַתָּ֖
wewe

לָרֶ֑דֶת
kushuka
H3381

ד רֵ֥
shuka
H3381

ה אַתָּ֛
wewe

ה וּפֻרָ֥
na–Pura
H6513

נַעַרְךָ֖
mtumishi–wako
H5288

אֶל־
kwa–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
kambi
H4264

Lakini kama unaogopa kushambulia, shuka kambini pamoja na mtumishi wako Pura,

11֙ ׁמַעְתָּ וְשָֽ
na–utasikia
H8085

מַה־
nini–
H4100

רוּ יְדַבֵּ֔
wanasema
H1696

וְאַחַר֙
na–baadaye

תֶּחֱזַקְ֣נָה
zitaimarishwa
H2388

יךָ יָדֶ֔
mikono–yako
H3027

וְיָרַדְתָּ֖
na–utashuka
H3381

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
kambini
H4264

וַיֵּ֤רֶד
na–akashuka
H3381

הוּא֙
yeye
H1931

וּפֻרָ֣ה
na–Pura
H6513

נַעֲר֔וֹ
mtumishi–wake
H5288

אֶל־
kwa–
H0413

קְצֵ֥ה
ncha–ya

ים הַחֲמֻשִׁ֖
waliojipanga–kwa–vita
H2571

ר אֲשֶׁ֥
waliokuwa

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
kambini
H4264

nawe sikiliza wanayosema. Hatimaye, utatiwa moyo kushambulia kambi.” Basi yeye na Pura mtumishi wake 
wakashuka na kufikia walinzi wa mbele wenye silaha waliokuwa mle kambini.
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ן12 וּמִדְיָ֨
na–Midiani
H4080

וַעֲמָלֵק֤
na–Amaleki
H6002

וְכָל־
na–wote–wa–
H3605

בְּנֵי־
wana–wa–

קֶדֶ֙ם֙
mashariki

נֹפְלִ֣ים
walikuwa–wamelala
H5307

מֶק בָּעֵ֔
bondeni
H6010

ה כָּאַרְבֶּ֖
kama–nzige
H0697

ב לָרֹ֑
kwa–wingi
H7230

וְלִגְמַלֵּיהֶם֙
na–ngamia–zao
H1581

אֵי֣ן
hapakuwa–na
H0369

ר מִסְפָּ֔
hesabu
H4557

כַּח֛וֹל
kama–mchanga
H2344

שֶׁעַל־
ulio–juu–ya–

שְׂפַ֥ת
ufuo–wa
H8193

הַיָּ֖ם
bahari
H3220

ב׃ לָרֹֽ
kwa–wingi
H7230

Wamidiani, Waamaleki na mataifa mengine yote ya mashariki walikaa bondeni, nao walikuwa mfano wa nzige 
kwa wingi wao. Ngamia zao hazikuhesabika, wingi wao ulikuwa kama mchanga wa ufuoni mwa bahari.

א13 ֹ֣ וַיָּב
na–akafika
H0935

גִדְע֔וֹן
Gideoni
H1439

נֵּה־ וְהִ֨
na–tazama–
H2009

ישׁ אִ֔
mtu
H0376

ר מְסַפֵּ֥
akimwambia

לְרֵעֵ֖הוּ
mwenzake
H7453

חֲל֑וֹם
ndoto
H2472

אמֶר וַיֹּ֜
na–akasema
H0559

הִנֵּ֧ה
tazama
H2009

חֲל֣וֹם
ndoto
H2472

מְתִּי חָלַ֗
niliota

וְהִנֵּ֨ה
na–tazama
H2009

]צלול[
[mkate]
H6742

יל( )צְלִ֜
(mkate–wa)
H6742

לֶחֶ֤ם
mkate
H3899

שְׂעֹרִים֙
shayiri
H8184

מִתְהַפֵּךְ֙
ukiviringika
H2015

בְּמַחֲנֵה֣
katika–kambi–ya
H4264

ן מִדְיָ֔
Midiani
H4080

א ֹ֣ וַיָּב
na–ukafika
H0935

עַד־
hadi–
H5704

אֹהֶל הָ֠
hema
H0168

הוּ וַיַּכֵּ֧
na–ukalipiga
H5221

ל וַיִּפֹּ֛
na–likaanguka
H5307

וַיַּהַפְכֵ֥הוּ
na–ukalipindua
H2015

עְלָה לְמַ֖
juu
H4605

וְנָפַ֥ל
na–likaanguka
H5307

הֶל׃ הָאֹֽ
hema
H0168

Gideoni alifika wakati huo huo kukiwa na mtu mmoja aliyekuwa anamweleza mwenzake ndoto yake, akisema, 
“Niliota ndoto: Tazama mkate wa shayiri ulioviringana ulianguka katika kambi moja ya Wamidiani, ukaipiga na 
ikaanguka nao ukaipindua juu chini na hema ikaporomoka chini.”

עַן14 וַיַּ֨
na–akajibu

רֵעֵה֤וּ
mwenzake
H7453

וַיֹּא֙מֶר֙
na–akasema
H0559

אֵי֣ן
si–kitu–kingine
H0369

את ֹ֔ ז
hii
H2063

י בִּלְתִּ֗
isipokuwa
H1115

אִם־
isipokuwa–

חֶ֛רֶב
upanga–wa
H2719

גִּדְע֥וֹן
Gideoni
H1439

בֶּן־
mwana–wa–

יוֹאָ֖שׁ
Yoashi
H3101

אִ֣ישׁ
mtu–wa
H0376

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

נָתַ֤ן
ametoa
H5414

אֱלֹהִים֙ הָֽ
Mungu
H0430

בְּיָד֔וֹ
mkononi–mwake
H3027

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midiani
H4080

וְאֶת־
na–
H0853

כָּל־
kambi–yote
H3605

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
kambi
H4264

פ
¶

Rafiki yake akamjibu, “Habari hii si kitu kingine zaidi ya upanga wa Gideoni mwana wa Yoashi, Mwisraeli. Mungu 
amewatia Wamidiani na jeshi lote mkononi mwake.”

15֩ וַיְהִי
na–ikawa
H1961

עַ כִשְׁמֹ֨
aliposikia
H8085

גִּדְע֜וֹן
Gideoni
H1439

אֶת־
–
H0853

ר מִסְפַּ֧
maelezo–ya
H4557

הַחֲל֛וֹם
ndoto
H2472

וְאֶת־
na–
H0853

שִׁבְר֖וֹ
tafsiri–yake
H7667

חוּ וַיִּשְׁתָּ֑
na–akasujudu
H7812

וַיָּשָׁ֙ב֙
na–akarudi
H7725

אֶל־
kwa–
H0413

מַחֲנֵה֣
kambi–ya
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
na–akasema
H0559

ק֔וּמוּ
simameni

י־ כִּֽ
kwa–kuwa–

נָתַ֧ן
ametoa
H5414

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

בְּיֶדְכֶ֖ם
mikononi–mwenu
H3027

אֶת־
–
H0853

מַחֲנֵה֥
kambi–ya
H4264

מִדְיָֽן׃
Midiani
H4080
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Gideoni alipoisikia hiyo ndoto na tafsiri yake, akamwabudu Mungu. Akarudi kwenye kambi ya Israeli na kusema, 
“Inukeni! Bwana amelitia jeshi la Wamidiani mikononi mwenu.”

וַיַּ֛חַץ16
na–akawagawanya
H2673

אֶת־
–
H0853

שְׁלֹשׁ־
mia–
H7969

מֵא֥וֹת
tatu
H3967

ישׁ הָאִ֖
watu
H0376

ה שְׁלֹשָׁ֣
vikundi
H7969

ים רָאשִׁ֑
vitatu

ן וַיִּתֵּ֨
na–akawapa
H5414

שׁוֹפָר֤וֹת
tarumbeta
H7782

בְּיַד־
mikononi–mwa–
H3027

כֻּלָּם֙
wote
H3605

ים וְכַדִּ֣
na–mitungi
H3537

ים רֵקִ֔
mitupu
H7386

ים וְלַפִּדִ֖
na–mienge
H3940

בְּת֥וֹךְ
ndani–ya
H8432

ים׃ הַכַּדִּֽ
mitungi
H3537

Akawagawa wale watu 300 katika makundi matatu, akawakabidhi tarumbeta mikononi mwao wote na mitungi 
isiyokuwa na maji yenye mienge ndani yake.

וַיֹּ֣אמֶר17
na–akawaambia
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
wao
H0413

נִּי מִמֶּ֥
kutoka–kwangu

תִרְא֖וּ
angalieni
H7200

וְכֵן֣
na–hivyo

תַּעֲשׂ֑וּ
fanyeni

וְהִנֵּ֨ה
na–tazama
H2009

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

בָא֙
ninakuja
H0935

בִּקְצֵה֣
nchani–mwa

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
kambi
H4264

וְהָיָה֥
na–itakuwa
H1961

כַאֲשֶׁר־
kama–nifanyavyo–

ה אֶעֱשֶׂ֖
nitafanya

ן כֵּ֥
hivyo

תַּעֲשֽׂוּן׃
fanyeni

Akawaambia, “Nitazameni, fanyeni kama nitakavyofanya, nitakapofika mwisho wa kambi mfanye kama 
nitakavyofanya.

18֙ וְתָקַעְתִּי
na–nitapiga
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
tarumbeta
H7782

י אָנֹכִ֖
mimi
H0595

וְכָל־
na–wote–wa–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
ambao

י אִתִּ֑
pamoja–nami
H0854

ם וּתְקַעְתֶּ֨
na–mpige
H8628

בַּשּׁוֹפָר֜וֹת
tarumbeta
H7782

גַּם־
pia–
H1571

ם אַתֶּ֗
ninyi

סְבִיבוֹת֙
pande–zote–za
H5439

כָּל־
kambi–yote
H3605

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
kambi
H4264

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
na–mseme
H0559

לַיהוָה֥
kwa–Yahwe
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
na–kwa–Gideoni
H1439

פ
¶

Wakati mimi na wale walio pamoja nami wote, tutakapopiga tarumbeta zetu, ninyi nanyi pigeni tarumbeta pande 
zote za kambi na mpige kelele, mseme, ‘Upanga wa Bwana na wa Gideoni.’ ”

א19 ֹ֣ וַיָּב
na–akafika
H0935

דְעוֹן גִ֠
Gideoni
H1439

וּמֵאָה־
na–mia–
H3967

ישׁ אִ֨
mtu
H0376

אֲשֶׁר־
waliokuwa–

אִתּ֜וֹ
pamoja–naye
H0854

בִּקְצֵה֣
nchani–mwa

מַּחֲנֶ֗ה הַֽ
kambi
H4264

ֹ֚אשׁ ר
mwanzo–wa

רֶת הָאַשְׁמֹ֣
zamu–ya
H0821

יכוֹנָ֔ה הַתִּֽ
kati
H8484

אַ֛ךְ
tu
H0389

ם הָקֵ֥
walikuwa–wamewaweka

ימוּ הֵקִ֖
walikuwa–wamewaweka

אֶת־
–
H0853

ים ׁמְרִ֑ הַשֹּֽ
walinzi
H8104

֙ יִּתְקְעוּ וַֽ
na–wakapiga
H8628

בַּשּׁ֣וֹפָר֔וֹת
tarumbeta
H7782

וְנָפ֥וֹץ
na–wakavunja

ים הַכַּדִּ֖
mitungi
H3537

ר אֲשֶׁ֥
iliyokuwa

ם׃ בְּיָדָֽ
mikononi–mwao
H3027

Gideoni na wale watu 100 waliokuwa pamoja naye wakafika mwisho wa kambi usiku mwanzoni mwa zamu ya 
kati, mara tu walipokuwa wamebadili zamu. Wakapiga zile tarumbeta zao na kuvunja ile mitungi iliyokuwa 
mikononi mwao.

יִּתְקְעו20ּ וַֽ֠
na–wakapiga
H8628

שְׁלֹ֨שֶׁת
vikundi–vitatu
H7969

ים הָרָאשִׁ֥
vikundi

֮ בַּשּֽׁוֹפָרוֹת
tarumbeta
H7782

וַיִּשְׁבְּר֣וּ
na–wakavunja
H7665

הַכַּדִּים֒
mitungi
H3537

וַיַּחֲזִי֤קוּ
na–wakashika
H2388

בְיַד־
kwa–mkono–wa–
H3027

שְׂמאוֹלָם֙  
kushoto
H8040

ים בַּלַּפִּדִ֔
mienge
H3940

ד־ וּבְיַ֨
na–kwa–mkono–wa–
H3027

יְמִינָ֔ם
kulia
H3225

הַשּׁוֹפָר֖וֹת
tarumbeta
H7782

לִתְק֑וֹעַ
kupiga
H8628

יִּקְרְא֔וּ וַֽ
na–wakapiga–kelele
H7121

רֶב חֶ֥
upanga
H2719

יהוָה֖ לַֽ
kwa–Yahwe
H3068

וּלְגִדְעֽוֹן׃
na–kwa–Gideoni
H1439
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Yale makundi matatu yakapiga tarumbeta na kuvunja mitungi. Wakashika mienge kwa mikono yao ya kushoto 
na katika mikono yao ya kuume tarumbeta ili kuzipiga, wakapaza sauti zao, “Upanga wa Bwana na wa Gideoni!”

21֙ עַמְדוּ וַיַּֽ
na–wakasimama
H5975

אִ֣ישׁ
kila–mtu
H0376

יו תַּחְתָּ֔
mahali–pake
H8478

יב סָבִ֖
pande–zote–za
H5439

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
kambi
H4264

וַיָּ֧רָץ
na–wakakimbia
H7323

כָּל־
kambi–yote
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
kambi
H4264

יעוּ וַיָּרִ֖
na–wakapiga–kelele
H7321

]ויניסו[
[na–wakakimbia]
H5127

)וַיָּנֽוּסוּ׃(
(na–wakakimbia)
H5127

Wakasimama kila mtu mahali pake kuizunguka kambi pande zote, Wamidiani wote wakakimbia, huku wakipiga 
kelele.

22֮ יִּתְקְעוּ וַֽ
na–walipopiga
H8628

שְׁלֹשׁ־
mia–
H7969

מֵא֣וֹת
tatu
H3967

הַשּׁוֹפָרוֹת֒
tarumbeta
H7782

וַיָּ֣שֶׂם
na–akaweka

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

אֵת֣
–
H0853

רֶב חֶ֥
upanga–wa
H2719

ישׁ אִ֛
kila–mtu
H0376

בְּרֵעֵ֖הוּ
dhidi–ya–mwenzake
H7453

וּבְכָל־
na–katika–kambi–yote
H3605

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
kambi
H4264

נָס וַיָּ֨
na–wakakimbia
H5127

מַּחֲנֶ֜ה הַֽ
kambi
H4264

עַד־
hadi–
H5704

ית  הַשִּׁטָּהבֵּ֤֙
Beth-Shita
H1029

תָה רֵרָ֔ צְֽ
Serera
H6888

עַד֛
hadi
H5704

שְׂפַת־
mpaka–wa–
H8193

ל  מְחוֹלָ֖האָבֵ֥
Abeli-Mehola
H0065

עַל־
karibu–na–

ת׃ טַבָּֽ
Tabathi
H2888

Walipozipiga zile tarumbeta 300, Bwana akafanya watu katika kambi yote kugeuziana upanga kila mmoja na 
mwenziwe. Jeshi likakimbia mpaka Beth-Shita kuelekea Serera hadi mpakani mwa Abel-Mehola karibu na Tabathi.

וַיִּצָּעֵק23֧
na–wakaitwa
H6817

ישׁ־ אִֽ
watu–wa–
H0376

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israeli
H3478

י מִנַּפְתָּלִ֥
kutoka–Naftali
H5321

וּמִן־
na–kutoka–

ר אָשֵׁ֖
Asheri
H0836

וּמִן־
na–kutoka–

כָּל־
wote–wa–
H3605

ה מְנַשֶּׁ֑
Manase
H4519

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
na–wakawafuatia
H7291

י אַחֲרֵ֥
baada–ya

מִדְיָֽן׃
Midiani
H4080

Watu wa Israeli wakaitwa kutoka Naftali, Asheri na Manase, wakawafuatia Wamidiani.

ים24 וּמַלְאָכִ֡
na–wajumbe
H4397

שָׁלַח֣
alituma
H7971

֩ גִּדְעוֹן
Gideoni
H1439

בְּכָל־
katika–wote–wa–
H3605

ר הַ֨
Mlima–wa
H2022

יִם אֶפְרַ֜
Efraimu
H0669

ר לֵאמֹ֗
kusema
H0559

רְד֞וּ
shukeni
H3381

את לִקְרַ֤
kuwalaki
H7125

֙ מִדְיָן
Midiani
H4080

וְלִכְד֤וּ
na–mkambe
H3920

לָהֶם֙
kwao

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
maji
H4325

עַד֛
hadi
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
Beth-Bara
H1012

וְאֶת־
na–
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֑
Yordani
H3383

ק וַיִּצָּעֵ֞
na–wakaitwa
H6817

כָּל־
watu–wote–wa
H3605

ישׁ אִ֤
mtu
H0376

אֶפְרַיִ֙ם֙
Efraimu
H0669

וַיִּלְכְּד֣וּ
na–wakakamata
H3920

אֶת־
–
H0853

יִם הַמַּ֔
maji
H4325

עַד֛
hadi
H5704

ית  הבֵּ֥ בָּרָ֖
Beth-Bara
H1012

וְאֶת־
na–
H0853

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
Yordani
H3383

Gideoni akatuma wajumbe katika nchi yote ya vilima vya Efraimu akisema, “Teremkeni dhidi ya Wamidiani na 
mkazuie vivuko vya maji mbele yao hadi Beth-Bara na pia Yordani.” Hivyo watu wote wa Efraimu wakakutanika 
pamoja na kuzingira mto wa Yordani hadi Beth-Bara.

https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/8628.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1029.htm
https://biblehub.com/hebrew/6888.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/65.htm
https://biblehub.com/hebrew/2888.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5321.htm
https://biblehub.com/hebrew/836.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/7291.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4080.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1012.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm
https://biblehub.com/hebrew/6817.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1012.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3383.htm


יִּלְכְּד֡ו25ּ וַֽ
na–wakawakamata
H3920

שְׁנֵֽי־
wakuu–wawili–wa–
H8147

י שָׂרֵ֨
wakuu–wa
H8269

ן מִדְיָ֜
Midiani
H4080

אֶת־
–
H0853

עֹרֵ֣ב
Orebu
H6159

וְאֶת־
na–
H0853

ב זְאֵ֗
Zeebu
H2062

וַיַּהַרְג֨וּ
na–wakamuua
H2026

אֶת־
–
H0853

עוֹרֵ֤ב
Orebu
H6159

בְּצוּר־
kwenye–Mwamba–wa–
H6697

עוֹרֵב֙
Orebu
H6159

וְאֶת־
na–
H0853

זְאֵב֙
Zeebu
H2062

הָרְג֣וּ
walimuua
H2026

בְיֶֽקֶב־
kwenye–Shinikizo–la–Divai–la–
H3342

ב זְאֵ֔
Zeebu
H2062

יִּרְדְּפ֖וּ וַֽ
na–wakawafuatia
H7291

אֶל־
kwa–
H0413

מִדְיָן֑
Midiani
H4080

וְראֹשׁ־
na–vichwa–vya–

עֹרֵ֣ב
Orebu
H6159

ב וּזְאֵ֔
na–Zeebu
H2062

֙ הֵבִי֙אוּ
walileta
H0935

אֶל־
kwa–
H0413

גִּדְע֔וֹן
Gideoni
H1439

מֵעֵ֖בֶר
ng'ambo–ya
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
Yordani
H3383

Wakawakamata wakuu wawili wa Midiani, Orebu na Zeebu. Wakamuulia Orebu pale penye mwamba wa Orebu, 
na Zeebu wakamuulia penye shinikizo la kukamulia divai la Zeebu. Wakawafuatia Wamidiani na kuleta vichwa vya 
Orebu na Zeebu kwa Gideoni, huko ngʼambo ya Yordani.
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